LIBERTY Il RMR 1X24MM REFLEX SIGHT - LIBERTY Il RMR 1X24MM
RED MULTI-RETICLE REFLEX SIGHT BLACK

Optimized for all purpose versatility, Liberty Il features a 24mm window and
modern body design to complement its universal RMR footprint. Choose between
a red or green 3 MOA dot or new multi-reticle variant with four easy-to-switch
reticle options. Liberty Il offers 10 illumination setting for clear visibility in any light
condition and utilizes Swampfox Shake N’ Wake auto on/off functionality to
conserve battery life for anytime readiness. Crafted from 7075-T6 aluminum, the
optic body and hood have been enhanced to safeguard the upgraded internals
and larger, recessed window. From home to the range and everywhere in
between, Liberty Il is an adaptable optic solution for any use and platform.
SPECIFICATIONS: Reticle: 3 MOA Green / 3 MOA Red / Multi-Reticle
Magnification: 1X Lens Diameter: 24mm Illumination: New LED with 1-10 Digital
Button NV Compatible Waterproof: IPX 7 Rated Max Elevation / Windage
Adjustment: 90 MOA Parallax: Parallax free @100 yards Battery Type: CR1632
3V Battery: 50,000 Hour Max Battery Life Lens Coating: Multi
Coat/Hydrophobic/Anti Fog Lens Material: 7075 Aluminum Impact Resistance:
1500 G Forces

Attributes

Name: LIBERTY Il RMR 1X24MM RED MULTI-RETICLE REFLEX SIGHT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 430108025

Mfr. No.: LBT2124-MR

Brightness Settings: 10 settings

Finish: Black

Mount: Direct

Night Vision Compatible: Yes

Night Vision Compatible: Yes

Power Supply: (1) CR 1632 Lithium Battery
Reticle: Multi-Reticle System

Weight: 0.1 Ibs

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 83mm

UPC: 889157002590

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fiir das LIBERTY Il RMR 1X24MM
REFLEX SIGHT

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des LIBERTY Il RMR 1X24MM REFLEX SIGHT von Swampfox Optics.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und vielseitige optische Lésung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Beleuchtungseinstellungen korrekt eingestellt sind, um eine Uberbelichtung oder
Unterbelichtung zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die empfohlene Batterie (CR1632 3V) fur das Gerat.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal montiert ist, um ein Verrutschen oder Herunterfallen zu
verhindern.

* Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

® Schiitzen Sie das Produkt vor St63en und Stiirzen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Montieren Sie das LIBERTY Il RMR 1X24MM auf der vorgesehenen Plattform gemal3 den
Anweisungen des Herstellers.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

2. Verwendung
® Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den digitalen Knopf driicken.
® Wahlen Sie die gewlinschte Beleuchtungsstufe aus den 10 verfigbaren Einstellungen.
® Um zwischen den AbsehenOptionen zu wechseln, verwenden Sie die entsprechenden Kndpfe.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Batterielebensdauer und ersetzen Sie die Batterie bei Bedarf.

3. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie die Linse vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

® Batterien mussen entsprechend den 6rtlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfalle entsorgt werden.

® Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle, die elektronische Gerate
akzeptiert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Unterstitzung oder Fragen zu Ihrem LIBERTY Il RMR 1X24MM REFLEX SIGHT wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle
Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemalfe Gebrauch des LIBERTY || RMR 1X24MM REFLEX
SIGHT in Ihrer Verantwortung liegen. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LIBERTY Il RMR 1X24MM
REFLEX SIGHT

Introduction

Thank you for purchasing the LIBERTY Il RMR 1X24MM Reflex Sight. This guide provides important safety
instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Avoid using the sight in extreme weather conditions that may impair functionality.

Store the sight in a safe, dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents associated with the product to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Battery Safety:
® Use only the specified CR1632 3V battery.
® Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries.
® Dispose of batteries properly according to local regulations.

®* Impact Resistance:

® While the product is designed to withstand 1500 G forces, avoid dropping or subjecting it to
unnecessary impact.

® Waterproofing:

®* The sight is rated IPX 7; however, avoid prolonged exposure to water.

lllumination Settings:
® Use the brightness settings appropriately to avoid eye strain.
® Night Vision Compatibility:

® Ensure the sight is set to the appropriate mode when using night vision devices.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded before installing the sight.

® Align the sight with the firearm’s mounting system.

® Secure the sight using the provided mounting hardware.

® Check the alignment and ensure the sight is firmly attached.

2. Using the Sight:

Power on the sight using the designated button.

Adjust the brightness settings according to your environment.

Choose your preferred reticle option (3 MOA Green, 3 MOA Red, or MultiReticle).

Use the sight for aiming and target acquisition, ensuring to follow all firearm safety protocols.

3. Maintenance:
® Regularly clean the lenses with a soft, lintfree cloth.

® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials on the sight.
® Store the sight in a protective case when not in use to prevent scratches and damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local electronic waste regulations.
® Remove the battery before disposal and dispose of it separately as per local guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product functionality, please refer to the EUbased contact provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your LIBERTY Il RMR 1X24MM Reflex
Sight. Thank you for your attention to safety.



Guida alla Sicurezza per il LIBERTY Il RMR 1X24MM
REFLEX SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il LIBERTY Il RMR 1X24MM REFLEX SIGHT di Swampfox Optics. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate protezioni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali, anche se si € certi che non ci siano munizioni.
Utilizza sempre il mirino in ambienti sicuri e controllati.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo.

Assicurati che il mirino sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Segui tutte le leggi locali relative all'uso di dispositivi ottici e mirini.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione
® Rimuovi il mirino dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Monta il mirino sulla piattaforma desiderata utilizzando il sistema di montaggio diretto.
® Assicurati che il mirino sia ben fissato e allineato correttamente.
2. Accensione e Regolazione
® Accendi il mirino utilizzando il pulsante digitale.
® Seleziona l'impostazione di luminosita desiderata tra le 10 disponibili.

® Scegli tra il reticolo rosso, verde o multireticolo a seconda delle tue preferenze di utilizzo.

3. Uso

® Utilizza il mirino in condizioni di luce appropriate per garantire la massima visibilita.
® Controlla regolarmente l'integrita del mirino e la durata della batteria (CR1632 3V).

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature elettroniche.
® Ricicla le batterie secondo le indicazioni fornite dalle autorita locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, & disponibile un contatto nel tuo paese dell'Unione
Europea. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano quando contatti il supporto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del LIBERTY Il RMR
1X24MM REFLEX SIGHT. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto Swampfox Optics.



LIBERTY Il RMR 1X24MM REFLEX SIGHT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIBERTY Il RMR 1X24MM REFLEX SIGHT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampdétiloilta ja kosteudelta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.

Jos havaitset tuotteen kayttssa ongelmia tai poikkeavuuksia, lopeta kaytto valittbmasti ja ota yhteys
asiantuntevaan henkiléon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

® Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia. Tuote on suunniteltu kaytettavaksi ainoastaan ampumaradoilla
tai valvotuissa ymparistoissa.
Kayta aina suojalaseja, kun kaytat tuotetta, jotta silmési ovat suojassa mahdollisilta vaurioilta.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ja s44dot ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

® Ole tietoinen ymparistéstasi ja varmista, etta alue on turvallinen ennen kayttéa.

Asennus ja kayttéohjeet
® Asenna tuote seuraavasti:

1. Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.
2. Kiinnitd tuote tukevasti aseeseen noudattaen valmistajan ohjeita.
3. Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiristettyja.

® Kaytto:

Kéaynnisté tuote painamalla virtapainiketta.

Valitse haluamasi retikkeli vaihtoehto ja sé&da kirkkaus tarpeen mukaan.

Varmista, ettd tuote on tasapainossa ja kohdistettuna oikein ennen laukaisua.

Kun et kayta tuotetta, sammuta se virtapainikkeesta akun kayttdian pidentamiseksi.

PR

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti. Ala heita sita tavallisen jatteen sekaan.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet elektroniikkajatteiden havittamisesta.

® Varmista, ettd akku on poistettu ennen tuotteen havittamista. Havitd akku asianmukaisesti paikallisissa
kerayspisteissa.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisétietoja, ota yhteys tuottajaan tai jalleenmyyjaéan.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia kayttsséasi. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for LIBERTY Il RMR 1X24MM
REFLEX SIGHT

Introduktion

Tack for att du har valt LIBERTY || RMR 1X24MM REFLEX SIGHT frdn Swampfox Optics. Denna produkt ar
designad for att ge en hogkvalitativ optisk upplevelse for olika anvandningsomraden. Foér att sakerstalla din sakerhet
och optimal anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella sdkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten med réatt faste och sakerstall att den ar ordentligt monterad.
Kontrollera att belysningsinstallningarna ar korrekta for de ljusforhallanden du befinner dig i.
Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor for att forhindra skador p& 6gonen.

Anvand inte produkten om den har skadats eller har nagra synliga defekter.

Var medveten om att produkten kan vara kénslig for stétar och fall; hantera den med omsorg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av siktet:

® Fast siktet pa den valda plattformen med det medféljande fastet.
® Se till att siktet ar ordentligt atdraget for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Belysningsinstallningar:
® SIa pa siktet genom att trycka pa strombrytaren.
® Valj 6nskad belysningsniva (110) for att passa aktuella ljusforhallanden.
® FoOr nattvision, se till att anvanda den kompatibla instéllningen.

3. Anvandning:

* Rikta siktet mot malet och justera vid behov med vind och héjdjusteringarna.
® Observera parallaxfri funktionalitet vid 100 yards for att sakerstalla korrekt sikte.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
* Batteriet (CR1632 3V) ska tas om hand enligt lokala regler for batteriatervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av LIBERTY I
RMR 1X24MM REFLEX SIGHT. Tack for att du &r en ansvarsfull anvandare!



